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Indicateurs économiques

Ralentissement de croissance en vue

Le canton de Fribourg semble encore peu affecté par la crise
financiere. Jusqu’'a maintenant, grace a une structure fort diversi-
fiée, son économie réelle a bien résisté aux turbulences. Elle ne
devrait cependant pas échapper au refroidissement généralisé ca-
ractérisant aussi bien le contexte international que national.

Sur le plan conjoncturel, des signes d’essoufflement apparais-
sent déja, bien plus tét qu’envisagé. L'indicateur synthétique de la
marche des affaires dans l'industrie, issu des réponses des chefs
d’entreprises participant aux enquétes conjoncturelles, a subi un
trés net revirement de tendance dans le courant de I'automne.
Pour une part toujours plus importante des capitaines d’industrie,
les affaires devraient d'ailleurs encore se dégrader au cours des
six prochains mois.

La situation d’octobre sur le marché du travail ne reflete que
partiellement ces difficultés. Certes, le taux de chGmage s’est éta-
bli & 2,5% de la population active, soit au méme niveau qu'il était
en 2007. Actuellement, 3217 chdmeurs sont inscrits aupres du
Service public de 'emploi, tandis qu’on recense 5592 demandeurs
d’emploi (126 de plus qu’en octobre 2007). Les réductions de
I'horaire de travail sont encore limitées. Autant les places vacan-
tes, en raréfaction depuis quelques mois, que les suppressions
d’emplois et le chdmage partiel annoncés tout récemment par cer-
taines entreprises risquent cependant de noircir le tableau.

Les exportations résistent encore bien

Les effets de la crise financiére ne sont pas encore bien visi-
bles sur les marchés extérieurs. Méme au cours des trois der-
niers mois, et contrairement a ce qu’'on peut déja remarquer au
niveau national, le rythme de croissance des exportations fribour-
geoises n'a aucunement fléchi. Ainsi, sur I'ensemble des dix pre-
miers mois de I'année, elles représentent un chiffre d'affaires de
6,5 milliards de francs, encore en hausse, de 10,4%, par rapport a
2007. Produits horlogers, a destination de la France, de la Chine
et de Hongkong, ainsi que produits chimiques vers la Belgique, la

Wirtschaftsindikatoren

Wachstumsrickgang in Sicht

Der Kanton Freiburg scheint von der Finanzkrise noch kaum
betroffen zu sein. Dank stark diversifizierter Struktur hat seine
Realwirtschaft die Turbulenzen bis jetzt gut Uberstanden. Sie wird
aber der generellen Abkihlung nicht entkommen, die im interna-
tionalen wie auch im nationalen Umfeld herrscht.

Auf konjunktureller Ebene treten bereits die ersten Erschop-
fungsanzeichen auf, weit friiher als erwartet. Der Sammelindex
des Geschaftsgangs in der Industrie, der von den Antworten der
Unternehmer abgeleitet wird, die am Konjunkturtest teilnehmen,
hat im Verlauf des Herbsts eine deutliche Trendwende erlebt. Fur
einen standig wachsenden Anteil der Betriebsleiter diirfte sich die
Geschéftslage in den nachsten sechs Monaten noch verschlech-
tern.

Diese Schwierigkeiten spiegelt die Lage auf dem Arbeitsmarkt
im Oktober bloss zum Teil. Zwar liegt die Arbeitslosenquote bei
2,5% der Erwerbsbevolkerung, also auf dem selben Stand wie
2007, und sind gegenwartig 3217 Arbeitslose beim Amt fir den
Arbeitsmarkt eingeschrieben, wahrend 5592 Stellensuchende
gemeldet sind (126 mehr als im Oktober 2007) und noch wenig
Kurzarbeit zu verzeichnen ist. Doch die offenen Stellen, die bereits
seit einigen Monaten abnehmen, sowie die Entlassungen bzw. die
Kurzarbeit, die gewisse Unternehmen vor Kurzem angekindigt
haben, werden das Bild demnéachst eintriiben.

Die Ausfuhren halten sich noch gut

Auf den Aussenhandelsmarkten sind die Auswirkungen der
Finanzkrise noch nicht deutlich erkennbar. Entgegen der Tendenz,
die sich auf Landesebene abzeichnet, hat sich der Wachstums-
rhythmus der Freiburger Ausfuhren in keiner Weise verringert. Mit
6,5 Milliarden Franken Gesamtumsatz fir die ersten zehn Monate
des Jahres Ubersteigen sie den Vorjahreswert noch um 10,4%.
Fiur Frankreich, China und Hongkong bestimmte Uhrenerzeug-
nisse sowie chemische Erzeugnisse fur Belgien, Tschechien und
Italien zéhlen zu den nachfragetrachtigsten Markten. Ausser der

Publication / Publikation

Etat de Fribourg - Service de la statistique
Kanton Freiburg - Amt fur Statistik

Tél. / Tel. 026 305 28 23

Test conjoncturel / Konjunkturtest

Centre de recherches conjoncturelles de I'EPFZ / Konjunkturforschungsstelle an der ETH Zirich
Chambre de commerce Fribourg / Handelskammer Freiburg

Etat de Fribourg - Service de la statistique / Kanton Freiburg - Amt flr Statistik



Indicateurs économiques
Wirtschaftsindikatoren

Tchéquie et I'ltalie constituent des marchés en forte expansion.
Hormis les «textiles, habillement, chaussures» (-2,9%), aucune di-
minution marquée n’est a signaler parmi les autres groupes de
produits écoulés a I'étranger.

Un léger coup de frein est survenu ces trois derniers mois dans
les importations de marchandises. C’est le cas, notamment, pour
le papier et les produits des arts graphiques, les métaux, les ma-
chines et appareils ainsi que les pierres et terres. Globalement,
les marchandises importées se sont malgré tout accrues de 6%
entre janvier et octobre, pour atteindre 3,5 milliards de francs. L'im-
pulsion vient essentiellement de produits chimiques fournis par I'lta-
lie ainsi que de produits agricoles en provenance d’Allemagne et
de France.

Ventes immobiliéres : recrudescence confirmée

Hormis un mois de septembre a la traine, I'activité sur le mar-
ché immobilier s’est encore intensifiée durant I'été et le début de
'automne. Les transactions de vente signalées par les registres
fonciers connaissent ainsi un accroissement de I'ordre de 12% de-
puis le début de I'année. Ceci se vérifie aussi bien quant au nom-
bre de ventes (2948 a fin octobre) que pour la valeur de ces tran-
sactions (1,3 milliard de francs).

Régionalement, I'évolution est cependant trés contrastée. Si la
Ville de Fribourg ainsi que les districts de la Singine, de la Gruyere
et du Lac ont connu une forte progression, I'activité s’est réduite
ailleurs.

Boom de la demande de logements

Globalement, le carnet de commandes a plutét tendance a sta-
gner — mais a un haut niveau — dans le secteur de la construction.
Sur I'ensemble des trois premiers trimestres, le nombre de cons-
tructions autorisées n'a augmenté que de 0,3% par rapport a
'année passée et le chiffre d'affaires qu’elles représentent de 0,6%,
pour attendre un total de 1419 millions de francs.

La branche est notamment fortement soutenue par une de-
mande de logements qui, corollaire de I'évolution démographique,
n’en finit pas de s’amplifier. Plus de 2200 nouveaux logements
ont été autorisés a la construction entre janvier et octobre, soit un
cinquieme de plus qu’en 2007. Plus de la moitié d’entre eux sont
prévus dans des maisons a plusieurs logements, concrétisant ainsi
un pas vers la densification de I'habitat, souhaitée par les autori-
tés cantonales.

Au vu des constructions terminées durant les trois premiers
trimestres (+9,3% de chiffre d'affaires), ainsi que des construc-
tions mises en chantier durant cette méme période (+55,4%),
les millésimes 2008 et 2009 ont bien des chances de figurer dans
les annales.

Tourisme : élan quelque peu freiné

Aprés un début d’année tonitruant, la fréquentation des hétels
et établissements de cure marque un peu le pas. La saison esti-
vale n'aura en tout cas pas permis de compenser intégralement
les résultats, déja mitigés, du printemps. Globalement, et pour I'en-
semble des trois premiers trimestres, la croissance des nuitées
n'est plus a deux chiffres, puisqu’elle est retombée a 6,7%, pour
un total proche de 323 000 nuitées. Par rapport a 2007, les mi-
lieux concernés ont tout de méme comptabilisé 20 000 nuitées
supplémentaires.

Entre janvier et septembre, la demande de la clientéle suisse
(+8,3%) a progresseé plus fortement que celle des hotes de I'étran-
ger (+4,5%). D’'une année a l'autre, aucun changement significatif
n’est intervenu quant a la durée moyenne de séjour.

Gattung , Textilien, Bekleidung, Schuhe* (-2,9%) hat kein anderer
Warentyp namhafte Exporteinbussen erfahren.

Die Einfuhr von Gitern ist in den letzten drei Monaten leicht
ins Stocken geraten. Dies gilt vor allem fiir Papier- und Druck-
erzeugnisse, Metallwaren, Maschinen und Fahrzeuge sowie Steine
und Erden. Gesamhaft haben die von Januar bis Oktober importier-
ten Waren trotzdem um 6% zugenommen und erreichen 3,5 Milliar-
den Franken. Am besten gedeiht der Import von chemischen Er-
zeugnissen aus lItalien und von Landwirtschaftsprodukten aus
Deutschland und Frankreich.

Immobilienverkaufe: Zunahme bestatigt

Abgesehen von einem etwas schwacheren September hat sich
die Aktivitat auf dem Immobilienmarkt im Sommer und zu Beginn
des Herbsts weiter intensiviert. Seit Beginn des Jahres haben die
von den Grundbuchamtern gemeldeten Verkaufstransaktionen um
12% zugenommen. Dies gilt sowohl fiir die Anzahl der Verkaufe
(2948 bis Ende Oktober) als auch fur deren Wert (1,3 Milliarden
Franken).

Aus regionaler Sicht ist die Entwicklung jedoch sehr unterschied-
lich. Wahrend ein kraftiger Anstieg in der Stadt Freiburg, dem
Sense-, Greyerz- und Seebezirk zu verzeichnen ist, hat sich die
Geschéftstatigkeit anderorts verringert.

Die Wohnungsnachfrage boomt

Gesamthaft betrachtet ist von einem Stagnieren der Auftrags-
bestande im Baugewerbe zu reden — wenn auch auf hohem Ni-
veau. Gegeniiber dem Vorjahr ist die Zahl der bewilligten Bauten
in den ersten drei Quartalen insgesamt nur um 0,3% gestiegen,
der Umsatz, den sie verkdrpern und der insgesamt 1419 Millionen
Franken ausmacht, um 0,6%.

Ganz deutlich profitiert das Baugewerbe dabei von der starken
Wohnungsnachfrage, die angesichts der Bevolkerungsentwicklung
nicht abnehmen will. Uber 2200 Neuwohnungen sind zwischen
Januar und Oktober zum Bau bewilligt worden, ein Finftel mehr
als im Jahr 2007, und Uber die Halfte von ihnen werden in Form
von Mehrfamilienhdusern gebaut, was bereits ein Schritt in Richtung
der von der Kantonsregierung geforderten Verdichtung der Sied-
lungsgebiete ist.

Betrachtet man die in den ersten drei Quartalen fertiggestellten
Bauten (+9,3% Umsatz) sowie die im selben Zeitraum begonne-
nen Bauten (+55,4%), so haben die Jahre 2008 und 2009 gute
Chancen, als Rekordjahre in die Biicher einzugehen.

Tourismus : etwas weniger dynamisch

Nach einem Jahresbeginn mit Pauken und Trompeten haben
die Ubernachtungen in den Hotel- und Kurbetrieben etwas nach-
gelassen. In der Sommersaison konnten die bescheidenen Friih-
jahrsergebnisse nicht génzlich ausgeglichen werden, weshalb die
Zunahme der Logiernachte nicht mehr zweistellig ist, wenn man
die ersten drei Quartale zusammenzahlt, sondern nur noch 6,7%
betragt. Mit insgesamt 323 000 Logierndchten hat das Gastgewerbe
immerhin 20 000 Ubernachtungen mehr verbucht als im Jahr 2007.

Zwischen Januar und September ist die Nachfrage bei den
Gasten aus der Schweiz (+8,3%) starker gestiegen als bei den
Gasten aus dem Ausland (+4,5%). Die durchschnittliche Auf-
enthaltsdauer hat sich seit letztem Jahr kaum verandert.
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Enquéte conjoncturelle dans I'industrie
Konjunkturumfrage in der Industrie

Commentaire

par Monsieur Georges Oberson, Directeur de la Chambre de com-
merce Fribourg

Un avenir brumeux

Sommes-nous a la veille de la Grande Crise du XXle siécle?
Aucun expert n'est en mesure de I'affirmer ou de l'infirmer, tant
I'évolution de la situation économique mondiale est aujourd’hui
aussi incompréhensible qu’inattendue au travers de ses nom-
breux rebondissements. Ceci étant, la crise immobiliere améri-
caine, qui a débuté il y plus d'une année, étend désormais ses
influences négatives sur I'ensemble de I'économie mondiale.
L’'Union Européenne a annoncé une période de récession et la
Suisse s’en trouvera évidemment touchée. Le canton de Fribourg
ne pourra pas plus éviter ce ralentissement de la croissance et
certains secteurs, plus sensibles a la conjoncture, verront leur
situation se dégrader. Dans cet esprit, la situation des entrepri-
ses industrielles suisses, encore épargnées aux deux premiers
trimestres, se fragilise sensiblement depuis le milieu de 2008,
comme en témoigne l'indicateur synthétique de la marche des
affaires.

Sur le plan fribourgeois, cet incontournable indicateur montre
une treés sérieuse correction, se matérialisant par un fort fléchis-
sement. Désormais, il se situe au niveau de l'indicateur suisse.
Ceci étant, I'appréciation des affaires par les industriels
fribourgeois a tendance a se radicaliser: s'ils sont ainsi plus nom-
breux a estimer que les affaires iront en s’améliorant (10%, soit
+3 points), ils sont également plus nombreux dans le camp des
pessimistes (18%, soit +6 points). Pour la majorité d’entre eux
enfin, les perspectives ne sont pas appelées a se modifier. Si-
gne de ces appréciations, I'appareil de production tourne a sa-
tisfaction et l'utilisation de la capacité technique connait méme
une embellie sur le plan cantonal.

Les perspectives restent malgré tout mitigées, plusieurs indi-
cateurs (carnets de commandes, situation bénéficiaire et pro-
duction) pointant en effet toujours a la baisse. Ce sont la autant
de signes d’inquiétude des industriels a I'endroit de I'évolution
de I'économie.

L’'industrie alimentaire en forme

L'industrie alimentaire fait toujours montre d'une stabilité
exemplaire en matiere de commandes. Le commerce de ce sec-
teur connait un moral a toute épreuve et la meilleure preuve de
cette constatation tient au fait qu'aucun industriel de la branche
ne craint une détérioration des affaires. Les fétes de fin d'année
jouent de surcroit un effet d'incitation aux achats et confortent
les attentes des experts. Quelques soucis apparaissent toute-
fois dans les estimations liées aux exportations, soucis souli-
gnés avant tout par les nouvelles relativement fraiches en pro-
venance de 'UE.

Ceci étant, ce secteur est le seul a manifester des perspecti-
ves résolument positives.

Reprise dans le bois

Voila une branche ou le moral se refait peu a peu une beauté.
Certes, le secteur n'est pas euphorique puisque personne ne

Kommentar

von Herrn Georges Oberson, Direktor der Handelskammer Freiburg

Neblige Zukunft

Stehen wir an der Schwelle der Grossen Krise des 21. Jahr-
hunderts? Mit letzter Sicherheit vermag dies kein Experte zu bele-
gen oder zu bestreiten, so unerklérlich und unvorhersehbar ent-
wickelt sich heutzutage die Weltwirtschaft angesichts der zahl-
reichen Verschachtelungen. Fest steht jedoch, dass sich der
negative Einfluss der amerikanischen Immobilienkrise, die vor
Uber einem Jahr begonnen hat, inzwischen auf die gesamte
Weltwirtschaft ausdehnt. Die Europaische Union hat eine Re-
zessionsperiode angekiindigt, die sicher auch fir die Schweiz
Auswirkungen haben wird. Dem Kanton Freiburg wird dieser
Wachstumsriickgang nicht erspart bleiben und in gewissen Bran-
chen, die starker von der Konjunktur abhangig sind, wird sich
die Geschaftslage verschlechtern. Angesichts dieser Umsténde
ist die Lage in der Schweizer Industrie, die in den ersten zwei
Quartalen noch verschont geblieben ist, seit Mitte 2008 deutlich
heikler geworden, was auch der Sammelindikator des Geschéfts-
gangs belegt.

Auf Freiburger Ebene hat dieser unumgéangliche Indikator eine
seridse Einbusse erlitten. Er ist stark gesunken und befindet sich
nun auf dem Niveau des Landesdurchschnitts. Bei der Einschét-
zung der Geschaftslage durch die Freiburger Unternehmer ist
eine zunehmende Polarisierung festzustellen: wird vermehrt be-
hauptet, dass sich die Geschéaftslage bessern wird (10%, d. h.
+3 Prozentpunkte), so ist die Zahl der Pessimisten ebenfalls ge-
stiegen (18%, d. h. +6 Prozentpunkte). Doch die Mehrheit von
ihnen rechnet in den Aussichten mit keiner Veranderung, weshalb
das Produktionsniveau zufriedenstellend ist und die Auslastung
der technischen Produktionskapazitaten auf kantonaler Ebene
sogar gestiegen ist.

Die Aussichten sind jedoch bewdlkt, denn mehrere Indikatoren
(Auftragsbestand, Ertragslage und Produktion) sind nach wie
vor rucklaufig, was bei den Unternehmern Besorgnis hinsichtlich
der wirtschaftlichen Entwicklung hervorruft.

Die Nahrungsmittelindustrie ist in Form

Bezuglich der Auftragslage weist die Nahrungsmittelindustrie
eine vorbildliche Stabilitat auf. Nichts kann den Geschéftsgang
in dieser Branche erschittern und der stichhaltigste Beweis fur
diese Behauptung ist, dass kein Unternehmer in dieser Branche
einen Ruckgang der Geschéftslage beflirchtet. Daruber hinaus
werden die Einkaufe zu den Festtagen hin erwartungsgemass
zunehmen, was die Experten erfreut. Sorgen macht man sich
allenfalls hinsichtlich der Exportprognosen, vor allem unter dem
Eindruck der letzten Nachrichten aus der EU.

Trotzdem ist die Nahrungsmittelindustrie die einzige Branche,
in der die Aussichten resolut positiv sind.

Aufschwung in der Holzindustrie

Schritt fiir Schritt gewinnt die Holzindustrie an Zuversicht. In
dieser Branche herrscht zwar keine Euphorie, denn niemand
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s’attend a une amélioration mais il est entré dans une phase de
convalescence. En effet, si 37% des acteurs du bois s’atten-
daient a une détérioration des affaires lors du dernier trimestre,
ils ne sont désormais plus que 16% a imaginer un tel scénario
aujourd’hui. Les entrées de commandes sont positives mais el-
les concerneront avant tout le marché domestique, les exporta-
tions étant appelées a fléchir. Enfin, et c’est une bonne nou-
velle, moins d'entreprises que lors du trimestre précédent signa-
lent une baisse des prix de vente.

Arts graphiques: la bouteille a I'encre

Au sein des arts graphiques, la fin de I'année est négative au
niveau de la Suisse. Entre janvier et octobre, le secteur a piqué
du nez. Dans le canton de Fribourg, la situation est certaine-
ment identique mais plus difficile a cerner puisque les résultats
de cette branche n’ont pas pu étre fournis par le KOF en sep-
tembre en raison du manque de réponse des entreprises con-
cernées (moins de trois ont répondu).

Dans ces conditions, il devient extrémement périlleux de vou-
loir tirer une analyse digne de ce nom. Ceci écrit, il convient de
relever que sur le seul mois d’'octobre, les difficultés se confir-
ment, vu les carnets de commandes jugés trop peu remplis.

Situation tendue dans la métallurgie

Le secteur de la métallurgie connait de plus en plus de dou-
tes. Aujourd’hui, plus d’une entreprise sur trois (37%) estime que
les affaires se détérioreront dans le courant des prochains mois.
Dans ce secteur, la récession économique, mondiale en géné-
ral et européenne en particulier, pése de tout son poids sur les
entrées de commandes. La demande s’est réduite comme peau
de chagrin avec un grand nombre de pays de I'UE et les expor-
tations risquent de fléchir. De surcroit, les nouvelles de licencie-
ments d'importance, notamment en France et en Allemagne dans
ce secteur, font naitre une trés forte appréhension dans notre
canton.

Le pessimisme semble s’installer durablement dans ce sec-
teur et la conjoncture prévue devient moins porteuse qu’au cours
des trimestres passés.

Machines et véhicules: aie !

Mais que se passe-t-il dans ce secteur ? Si la majorité abso-
lue de ses acteurs imaginaient des perspectives stables lors du
dernier test, ils ne sont plus que 43% aujourd’hui. La majorité
des industriels de cette branche (57%) estiment que les pers-
pectives vont désormais aller en se détériorant. Les entrées de
commandes demeurent ainsi solidement installées dans le rouge
et les indicateurs liés a la production deviennent beaucoup plus
négatifs. Les véhicules sont en effet treés sensibles a I'environ-
nement conjoncturel et I'actualité montre de sérieux problemes
de surproduction dans ce secteur.

Dans ce contexte, il n'est dés lors guére surprenant de cons-
tater que les perspectives pour les trois prochains mois n’inci-
tent pas a la bonne humeur. L'insuffisance, constatée et confir-
mée, de la demande devient un obstacle toujours plus difficile &
surmonter pour la production. On retrouve également cette si-
tuation avec un taux d'utilisation de I'outil de production en flé-
chissement.

glaubt an Wachstum, aber er befindet sich trotz allem auf dem
Weg der Erholung. Rechneten im letzten Quartal noch 37% der
Unternehmer mit einer Verschlechterung der Geschéftslage, so
sind es gegenwartig nur noch 16%. Der Bestellungseingang hat
zugenommen, doch dies betrifft hauptséchlich den Binnenmarkt,
denn die Ausfuhren dirften abnehmen. Eine gute Nachricht zum
Schluss: die Verkaufspreisen sind in weniger Betrieben gesunken
als im vergangenen Quartal.

Das grafische Gewerbe sitzt in der Tinte

Auf Schweizer Ebene ist das Jahresende im grafischen Ge-
werbe negativ. Von Januar bis Oktober hat sich der Geschéfts-
gang in dieser Branche verschlechtert. Im Kanton Freiburg ist
die Lage sicher ahnlich, aber es lasst sich nichts Genaueres
sagen, denn mangels Antworten der Testteilnehmer (weniger als
drei haben geantwortet) konnte die KOF fiir September keine
Angaben machen.

Unter diesen Umstanden ist eine stichhaltige Analyse kaum
maoglich, aber trotz allem ist zu bemerken, dass im Oktober die
Probleme offensichtlich sind, denn die Auftragsreserven werden
als zu gering bezeichnet.

Gespannte Lage in der Metallindustrie

In der Metallindustrie steigt die Besorgnis. In Uber einem Drittel
(37%) der Betriebe beflrchtet man, dass sich der Geschéftsgang
in den kommenden Monaten verschlechtern wird. In dieser Bran-
che wirkt sich die Rezession, jene der Weltwirtschaft allgemein,
vor allem aber jene in Europa, verheerend auf den Bestellungs-
eingang aus. In zahlreichen EU-L&ndern schmilzt die Nachfrage
wie Schnee an der Sonne, die Exporte werden zuriickgehen.
Nachrichten von Massenentlassungen in der Metallindustrie, ins-
besondere in Frankreich und Deutschland, sind Grund fir starke
Beunruhigung in unserem Kanton.

Bis auf Weiteres scheint in dieser Branche Pessimismus zu
herrschen und die konjunkturellen Aussichten sind weniger ver-
heissungsvoll als in den vergangenen Quartalen.

Maschinen und Fahrzeuge: Autsch!

Was ist denn in dieser Branche los? Hatte im vergangenen
Konjunkturtest die grosse Mehrheit der Befragten die Aussichten
als stabil bezeichnet, so sind es heute nur noch 43%. Die meisten
Unternehmer (57%) der Maschinen- und Fahrzeugindustrie mei-
nen, dass sich die Aussichten von nun an zunehmend ver-
schlechtern werden. Der Bestellungseingang bleibt in den roten
Zahlen verankert und die Indikatoren, die die Produktion be-
treffen, werden immer negativer. Die Fahrzeugindustrie reagiert
empfindlich auf die Konjunkturlage und laut Nachrichten sorgt
die Uberproduktion fiir seriose Probleme in der Branche.

In diesem Kontext ist es nicht Uberraschend, dass die Aus-
sichten fur die kommenden drei Monate keinen Anlass zur Freude
geben. Der hartnackig andauernde Nachfragemangel ist das
hauptséchliche Produktionshemmnis, das immer schwieriger zu
Uberwinden ist. Als Zeichen dafir nimmt die Auslastung der
technischen Produktionskapazitaten standig ab.
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!L'indice synthétique de la marche des affaires est calculé sur la base des réponses aux trois questions suivantes de I'enquéte mensuelle: évolution des entrées de commandes et
de la production par rapport au méme mois de l'année passée, et appréciation du carnet de commandes pour le mois d'enquéte

Der Indikator «Geschéftsgang» setzt sich aus den Ergebnissen folgender drei Fragen zusammen: Entwicklung des Bestellungseingangs und der Produktion gegeniiber Vorjahres-
monat und Beurteilung des Auftragsbestands im Umfragemonat

’En réponse a la question: «Au cours des six prochains mois, il est probable que les affaires s'amélioreront, resteront identiques ou se détérioreront»
Antwort auf die Frage: «In den néchsten sechs Monaten wird sich die Geschéftslage verbessern, nicht verdndern bzw. verschlechtern»
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L'indice synthétique de la marche des affaires est calculé sur la base des réponses aux trois questions suivantes de I'enquéte mensuelle: évolution des entrées de commandes et
de la production par rapport au méme mois de I'année passée, et appréciation du carnet de commandes pour le mois d'enquéte

Der Indikator «Geschaftsgang» setzt sich aus den Ergebnissen folgender drei Fragen zusammen: Entwicklung des Bestellungseingangs und der Produktion gegeniber Vorjahres-
monat und Beurteilung des Auftragsbestands im Umfragemonat

’En réponse a la question: «Au cours des six prochains mois, il est probable que les affaires s'amélioreront, resteront identiques ou se détérioreront»
Antwort auf die Frage: «In den néchsten sechs Monaten wird sich die Geschéftslage verbessern, nicht verandern bzw. verschlechtern»
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Enquéte conjoncturelle dans I'industrie
Description

11

Questionnaires

Enquéte mensuelle

Veuillez
- ne répondre que pour le groupe de produits indiqué sur le
questionnaire.

- cocher la case correspondante; en cas d'incertitude, veuillez
consulter les "explications” figurant au verso.

- ne tenir compte que des variations de volume (les variations
dues uniquement & des mouvements de prix sont a éliminer).

- renvoyer le questionnaire jusqu'au 12 du mois.
Rétrospective et appréciations

1. Les entrées de commandes

a) le mois dernier comparé au mois précédent*

ont augmenté sont restées
=l & il identiques

b) le mois dernier comparé au méme mois de 'année passée

sont restées
O ontaugmenté [ Hentiates

O ontdiminué

O ontdiminué

pas de carnet

2. Le carnet de commandes
de commandes

a) le mois dernier comparé au mois précédent*

o est resté

[ BENENETS identique

O adiminué

b) nous jugeons notre carnet de commandes* global

O bien rempli O normal O trop peu rempli

€) nous jugeons notre carnet de
commandes étrangéres*

O bien rempli O normal

QO pas d'exportations

O trop peu rempli

3. La production
a) le mois dernier comparé au mois précédent*

O estrestée
identique

b) le mois dernier comparé au méme mois de 'année passée

O aaugmenté O adiminué

O estrestée

O aaugmenté € e
identique

O adiminué
4. Les stocks de prod. intermédiaires
a) le mois dernier comparé au mois précédent*

o sont restés
identiques

b) nous jugeons les stocks de produits intermédiaires*

O pas de
stocks

O ontaugmenté O ontdiminué

O trop élevés O normaux [ trop faibles
5. Les stocks de produits finis QO pasde
a) le mois dernier comparé au mois précédentt  Stocks
t té sont restés ol
O ontaugmenté [ identiques O ontdiminué
b) nous jugeons les stocks de produits finis*
O trop élevés O normaux O trop faibles

6. L'emploi
Nous jugeons le nombre de personnes occupées*
O trop élevé

O suffisant 0O trop faible

7. Affaires actuelles
Dans I'ensemble, nous jugeons actuellement nos affaires
O bonnes

O satisfaisantes [0 Mmauvaises

Perspectives

8. Au cours des trois prochains mois*, il est probable que ...
a) les entrées de commandes

[0 augmenteront [] resteront O diminueront
identiques.
b) la production
O augmentera [0 restera diminuera
identique
¢) le achats de produits intermédiaires
[0 augmenteront [J resteront O diminueront
identiques.
d) notre effectif
[0 augmentera O restera diminuera
identique

*Apreés élimination des variations saisonniéres

Enquéte trimestrielle
complémentaire

Veuillez
- ne répondre que pour le groupe de produits indiqué sur le
questionnaire.

- cocher la case correspondante ou indiquer la valeur demandée.
En cas d'incertitude, consulter les "explications" figurant au verso.

- renvoyer le questionnaire avant le 12 du mois.
Rétrospective et appréciations

1. Les capacités techniques de production

a) Au cours des trois derniers mois, elles

[0 sontrestés
identiques
b) Nous jugeons les capacités techniques de production

O trop élevées

O ontaugmenté O ontdiminué

O suffisantes O trop faibles
c) Le taux d'utilisation moyen des capacités techniques de
production a atteint, au cours des trois derniers mois, en %

50 55 60 65 70 75 80 8 90 95 100 105 110
O0OO0OO0OO0OODOOO OO oOOoDOoODDOoaOo

2. Prix de vente

Au cours des trois derniers mois, les prix de vente (exprimés
en francs suisses)

[0 sontrestés

O ontaugmenté S T
identiques

O ontdiminué

3. Au cours des trois derniers mois, la situation bénéficiaire

O s'estaméliorée [ estrestée O s'est détériorée
identique

4. Durée de production assurée

Notre production est assurée
actuellement pendant:

[T s

5. Position concurrentielle

a) Pendant les trois derniers mois, notre position concurrentielle sur
le marché intérieur

O slestaméliorée [] estrestée [0 s'estdétériorée
identique

b) Pendant les trois derniers mois,
dans I'UE, elle

O s'estaméliorée [ estrestée

O Ppas d'exportations

identique g
o
o

vers 'UE

s'est détériorée

c) Pendant les trois derniers mois,
hors de I'UE, elle

O s'estaméliorée [J estrestée
identique

pas d'exportations

s'est détériorée

6. Obstacles a la production
Notre production est génée par:

O insuffisance de la demande O pasdobstacles

O manque de main d'oeuvre

O insuffisance de I'équipement
O difficultés de financement
[m]

autres raisons

7. Perspectives

a) Au cours des trois prochains
mois, nos exportations*
O augmenteront [J resteront
identiques
b) Au cours des trois prochains mois, les prix d'achat de nos
produits intermédiaires (exprimés en francs suisses)
[0 augmenteront [] resteront O diminueront
identiques
c) Au cours des trois prochains mois, nos prix de vente
(exprimés en francs suisses)
O resteront
identiques
d) Au cours des six prochains mois, il est probable que nos
affaires*

O s'amélioreront

O pas d'exportations

O diminueront

O augmenteront O diminueront

[J resteront

T O se détérioreront
identiques

*Apres élimination des variations saisonniéres:

Les variations saisonnieres sont des fluctuations saisonnieres
de la demande et/ou des variations entrainées par les vacances
et jours fériés, I'entretien et les réparations courants.

Autres publications

Annuaire statistique du canton de Fribourg
Perspectives de I'économie fribourgeoise

www.stat-fr.ch

16 pages; format A4; 1 numéro par an; gratuit

du Service de la statistique du canton de Fribourg

Plus de 400 pages; format A4; prix du volume: 60 fr.

Le test conjoncturel a été congu et est exploité
depuis 1955 par le Centre de recherches conjonc-
turelles (KOF) de I'Ecole polytechnique fédérale de
Zurich. Il a pour objectif de dégager les tendances
actuelles et futures de la marche des affaires dans
I'industrie.

Le test est réalisé grace a un échantillon d’entre-
prises qui répondent régulierement et bénévole-
ment a des questions - pour la plupart qualita-
tives - sur la marche de leurs affaires.

A chaque question, correspondent généralement
trois possibilités de réponse, du genre:

(+) a augmenté, augmentera, s’améliorera,
trop élevé

(=) est resté identique, restera identique,
se maintiendra, satisfaisant

(-) a diminué, diminuera, se dégradera,
trop faible

Les réponses des entreprises sont pondérées par
le nombre de personnes qu’elles occupent, puis
totalisées par branche et traduites en %. Elles sont
ensuite quantifiées par la méthode du solde. Cette
derniére revient a soustraire le % de réponses
pondérées (-) du % de réponses pondérées (+).

Exemple: I'entrée des commandes ...

(+) a augmenté 20 % des réponses
(=) est restée identique 79 % des réponses
(-) a diminué 1 % des réponses

d'ot 20 % -1 % = 19 %, ce qui signifie que:

— I'entrée des commandes s’améliore

— les entreprises dont I'entrée des commandes a
augmenté sont plus nombreuses que celles
dont I'entrée des commandes a diminué. L'écart
entre ces deux groupes représente 19 % des
personnes occupées dans la branche.

Selon cette méthode, les soldes sont calculés pour
toutes les variables qualitatives du test.

Les soldes ne peuvent donc pas donner la mesure
exacte des niveaux et variations, mais constituent
plutdt des points de repére suffisants pour en
apprécier I'évolution.

Le Conseil d’Etat du canton de Fribourg (Arrété du
9.11.87) et la Chambre fribourgeoise du com-
merce, de l'industrie et des services (CFCIS) ont
décidé d'introduire le test conjoncturel du KOF
dans le canton de Fribourg, dés le 1.1.88. Cette
application régionale du test national permet de
comparer la conjoncture économique du canton a
celle de la Suisse, dans le secteur industriel.

En bref, I'organisation est la suivante:

— le KOF envoie les formules d’enquéte mensuel-
les et trimestrielles aux entreprises. Ces dernie-
res les lui retournent directement en vue de leur
exploitation. La protection des données est ga-
rantie;

— la CFCIS est chargée des relations avec les
entreprises (recrutement, rappels, etc.) et de la
rédaction du commentaire des résultats du test;

— le Service de statistique de I'Etat de Fribourg
effectue les travaux statistiques et informati-
ques et réalise la présente publication.
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Konjunkturumfrage in der Industrie
Beschreibung

Fragebogen

Monatsumfrage

Bitte beachten:
- Nur firr die auf dem Fragebogen angegebene Produktegruppe
antworten.

- Zutreffendes Feld ankreuzen. Bei Unklarheiten bitten wir Sie,
die "Erlauterungen” auf der Riickseite beizuziehen.

- Nur mengenmaéssige Veranderungen beriicksichtigen (rein
preisbedingte Veranderungen sind auszuschalten).

- Fragebogen bis zum 12. des Monats zurticksenden.

Rickblick und Beurteilung

1. Bestellungseingang
a) Er war im letzten Monat gegentiber dem Vormonat*
O hoher O gleich O niedriger
b) Er war im letzten Monat im Vergleich zum Vorjahresmonat
O hoher O gleich O niedriger
kein
2. Auftragsbestand @) e
a) Er war im letzten Monat gegeniiber dem Vormonat*
O hoher O gleich O niedriger

b) Wir beurteilen den Auftragsbestand* insgesamt als

O gross O normal O zuklein

) Wir beurteilen den Bestand an QO kein Export
Auslandsauftragen* als
O gross O normal O zuklein

3. Produktion
a) Sie war im letzten Monat gegeniiber dem Vormonat*
O gleich

O hoher [0 niedriger

b) Sie war im letzten Monat im Vergleich zum Vorjahresmonat
O hoher O gleich O niedriger

4. Lager an Vorprodukten O keine Lager
a) Sie waren im letzten Monat gegentiber dem Vormonat*

O hoher O gleich O  niedriger
b) Wir beurteilen die Lager an Vorprodukten* als

O zugross O normal o zu

klein

5. Lager an Fertigprodukten O keine Lager
a) Sie waren im letzten Monat gegentiber dem Vormonat*

O hoher O gleich O niedriger
b) Wir beurteilen die Lager an Fertigprodukten* als

O zugross O normal O zuklein
6. Beschaftigung

Wir beurteilen die Zahl der Beschéftigten* als
O zugross

O normal 0O zuklein

7. Geschéftslage
Wir beurteilen unsere Geschéftslage insgesamt als
0O gut O befriedigeng O schlecht

Erwartungen
8. In den néachsten 3 Monaten* wird voraussichtlich ...
a) der Bestellungseingang

O zunehmen O gleichbleiben [0 abnehmen
b) die Produktion

O zunehmen O gleichbleiben [0 abnehmen
c) der Vorprodukteeinkauf

O zunehmen O gleich bleiben O abnehmen

d) die Zahl der Beschaftigten

O zunehmen O gleich bleiben O abnehmen

*Unter Ausschluss von saisonalen Schwankungen

Erganzende Quartalsumfrage

Bitte beachten:
- Nur fir die auf dem Fragebogen angegebene Produktegruppe
antworten.

- Zutreffendes Feld ankreuzen oder Wert eintragen. Bei
Unklarheiten bitte die "Erlauterungen” auf der Riickseite
beiziehen.

- Fragebogen bis zum 12. des Monats zurticksenden.

Rickblick und Beurteilung

1. Technische Kapazitaten der Produktion
a) Sie wurden in den letzten drei Monaten
O erhoht O nichtverandert [0 reduziert

b) Wir beurteilen die technischen Kapazitéten als

O zuhoch O ausreichend [ zuklein
c) Die durchschnittliche Auslastung der Produktionskapazitaten
lag in den letzten drei Monaten bei (in Prozent)

50 55 60 65 70 75 80 8 90 95 100 105 110
0O00OO0ODO0OO0OOoO0OOoORDOoqoaoao

2. Verkaufspreise
Sie sind (in Schweizer Franken) in den letzten drei
Monaten

gleich

[0 gestiegen O geblieben

O gesunken
3. Die Ertragslage ist in den letzten drei Monaten

o dleich

O gestiegen geblieben

O gesunken
4. Reichweite

Unsere Produktion ist
gegenwartig gesichert far:

D:| Monate

5. Wettbewerbsposition

a) Unsere Wettbewerbsposition hat sich im Inland in den
letzten drei Monaten

O verbessert O nichtverandert [ verschlechtert

b) Sie hat sich in der EU o
in den letzten drei Monaten

O verbessert

kein EU-Export
O nichtverandert [J verschlechtert

c) Sie hat sich ausserhalb der EU [e)
in den letzten drei Monaten

[0 verbessert [0 nichtverandert [J verschlechtert

kein Export

6. Produktionshemmnisse
Unsere Produktion ist behindert durch:

O ungeniigende Nachfrage
Mangel an Arbeitskraften

O keine Hemmnisse

m}
O unzureichende technische Kapazitaten
O finanzielle Restriktionen

[0 andere Griinde

7. Erwartungen

a) In den nachsten drei Monaten
werden unsere Exporte*

O zunehmen O gleich bleiben O abnehmen

O kein Export

b) In den nachsten drei Monaten werden die Einkaufspreise
(in Schweizer Franken) fiir unsere Vorprodukte

O zunehmen O gleichbleiben O abnehmen
c) In den nachsten drei Monaten werden
unsere Verkaufspreise (in Schweizer Franken)

O zunehmen O gleichbleiben [0 abnehmen

d) Unsere Geschaéftslage wird sich in den néchsten sechs
Monaten voraussichtlich

O verbessern O nichtverandern [0 verschlechtem

*Unter Ausschluss von saisonalen Schwankungen:
Saisonale Schwankungen sind jahreszeitlich bedingte
Nachfrageschwankungen und/oder Veranderungen infolge
der tblichen Betriebsferien und Feiertage, regelmassig
wiederkehrender Reparaturen u. &.

Weitere Verdffentlichungen

des Amtes flr Statistik des Kantons Freiburg

Perspektiven de freiburger Wirtschaft

www.stat-fr.ch

Statistisches Jahrbuch des Kantons Freiburg
Mehr als 400 Seiten; Format DIN-A4; Preis: Fr. 60.-

16 Seiten; Format DIN-A4; 1 Nummer pro Jahr; gratis

Der Konjunkturtest wurde von der Konjunkturfor-
schungsstelle (KOF) der ETH Zurich ausgearbeitet
und wird seit 1955 von ihr ausgewertet. Er will die
gegenwartige und die kinftige Entwicklung des
Geschéftsgangs in der Industrie freilegen.

Der Test kann dank einer Auswahl von Unterneh-
men durchgefuhrt werden, die regelméssig und
unentgeltlich Fragen (zumeist qualitativer Art) Uber
ihren Geschéftsgang beantworten.

Zu jeder Frage bestehen im allgemeinen drei Ant-
wortmadglichkeiten von der Art:

(+) hoéher, zunehmen, verbessern, zu gross;
(=) gleich, gleichbleiben, fortsetzen, ausreichend;
(-) niedriger, abnehmen, verschlechtern, zu klein.

Die Antworten der Unternehmen werden mit ihrer
Beschaftigtenzahl gewichtet und dann nach Bran-
chen zusammengezahlt sowie in Prozentzahlen
umgesetzt. Sie werden anschliessend mittels
Saldo-Methode quantifiziert. Dabei wird der Pro-
zentsatz der gewichteten (-)-Antworten von demje-
nigen der gewichteten (+)-Antworten abgezogen.

Beispiel: Der Bestellungseingang...

(+) war héher 20 % der Antworten;
(=) war gleich 79 % der Antworten;
() war niedriger 1 % der Antworten;

also 20 % - 1 % = 19 %. Das bedeutet, dass

— der Bestellungseingang sich verbessert;

— die Unternehmen, deren Bestellungseingang
héher ist, zahlreicher sind als diejenigen, deren
Bestellungseingang niedriger ist. Die Differenz
zwischen diesen beiden Gruppen entspricht
19 % der Beschaftigten in der Branche.

Nach dieser Methode werden die Saldi fir alle
qualitativen Variablen des Tests berechnet.

Die Saldi kénnen also nicht das exakte Mass der
Niveaus und der Variationen angeben, sondern
stellen eher Anhaltspunkte dar, die ausreichen, um
die Entwicklung der Niveaus und der Variationen
einzuschatzen.

Der Staatsrat des Kantons Freiburg (Beschluss
vom 9.11.87) und die Freiburgische Industrie-,
Dienstleistungs- und Handelskammer (FIDHK)
haben beschlossen, den Konjunkturtest der KOF
ab dem 1.1.88 im Kanton Freiburg einzuftihren.
Diese regionale Anwendung des nationalen Tests
ermdoglicht einen Vergleich der kantonalen mit der
gesamtschweizerischen Konjunkturentwicklung
im Industriesektor.

Der Test verlauft im Wesentlichen wie folgt:

— Die KOF schickt den Unternehmen die Fragebo-
gen zur Monats- und zur Quartalsumfrage zu.
Die Unternehmen senden der KOF die ausge-
fullten Formulare zur Auswertung zuriick. Der
Datenschutz ist gewahrleistet.

— Die FIDHK steht im Kontakt mit den Unter-
nehmen (Rekrutierung, Rickrufe usw.) und
kommentiert die Ergebnisse des Tests.

— Die Statistische Abteilung des Kantons Freiburg
fuhrt die statistischen Arbeiten aus, verarbeitet
die Daten elektronisch und verwirklicht die vor-
liegende Publikation.



